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Državni zakonik
za

/ •

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CLXVIII. — Izdan in razposlan 18. dne septembra 1917.

Vsebina: (Št. 378 in 379.) 378. Ukaz o prometu z divjim kostanjem in želodom. — 379. Ukaz o izdelovanju 
piva iz začimb z manj stopnjami.

»78.

Ukaz urada za prehranjevanje 
ljudi v porazumu z udeleženimi 
ministrstvi z dne 14. septembra 

1917. 1.
o prometu z divjim kostanjem in želodom.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 191 7. 1. 
(drž. zak. št. 307) se ukazuje tako :

§ 1.

Divji kostanj in želod mora spraviti užitni 
upravičenec, želod se lahko tudi popase.

§ 2.

Ako užitni upravičenec ne more sam spra­
viti pridelka, mora takoj, ko dozoré plodovi, to 
naznaniti občinskemu uradu, v čigar okolišu so 
divji kostanji ali hrasti, in dopuščati, da spravijo 
plodove osebe, ki jih je občinski predstojnik do­
ločil za to. V lem primeru ni dopustno, da bi se 
želod popasel.

§ 3.
Občinski predstojnik mora nadzorovati redno 

izvršitev spravljanja divjega kostanja in želoda in 
mora, ako jih ne spravi užitni upravičenec, skrbeti 
za to, da se spravijo plodovi.

V

§ 4-

Užitni upravičenec mora naznaniti množino 
divjega kostanja, ki jo je spravil do 25. dne sep­
tembra 1917. L, ter želoda, ki ga ne popase, do 
30. dne septembra 1917. L, množine pozneje 
spravljenih plodov pa vsakočasno do zadnjega dne 
v mescu naslednjih mescev z natančno navedbo 
skladišča občinskemu uradu, v čigar okolišu so 
spravljeni plodovi.

Občinski urad mora la naznanila z izkazom 
o množinah, spravljenih po § 3. predložiti de­
želnemu mestu za krmila gledé plodov, splav­
ljenih do 25. dne septembra 1917. L, do 5. dne 
oktobra in gledé pozneje spravljenih množin vsako­
časno do 5. dne naslednjih mescev.

§ 5.

Od spravljenega divjega kostanja in želoda 
sme užitni upravičenec 'porabiti za svoje kmetij­
stvo ali za krmljenje divjačine tiste množine, ki 
jih določi deželno mesto za krmila.
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§ ö.

Vse zaloge, ki v. zmislu sprednjega določila 
niso določene za pokladanje v lastnem gospodar- 
slvu. je prodati deželnemu mestu za krmila.

Prevzeti jih morajo izkazane osebe deželnega 
mesta za krmila, katerim to naroči.

S 7.

Deželno mesto za krmila je dolžno prevzeti 
množine divjega kostanja in želoda, ki mu jih je 
prodati v zmislu S 6, ako so porabne, in plače­
vati za metrski stot naslednje cene:

za divji kostanj........................K 30'—
za želod . . . . . . . . K 70'—

Te cene se umevajo od prevzemališča za 
zrelo, suho, zdravo blago, brez prsti, listja ali 
tujih primesi, brez vreče. Ako ponujeno blago ne 
ustreza tem pogojem, je od prevzemne cene od­
biti primeren znesek.

Ako se o višini tega odbitka ne doseže do­
govor med prevzemnikom in prodajalcem, določi 
ceno v okviru ustanovljenih prevzemnih cen, pri- 
vzemši stranke, okrajno sodišče, v čigar okohšu 
je blago, v nespornem postopanju* zaslišavši izve­
dence.

V lem primeru je deželno mesto za krmila 
dolžno ob prevzetjn začasno v gotovini plačati 
kupno ceno, ki jo je ponudilo.

Odločba okrajnega sodišča se more v osmih 
dneh izpodbijati z rekurzom. Zoper odločbo 
II. stopnje ni dopusten nadaljen pravni pomoček.

V koliko mora stroške postopanja povrniti 
ena izmed strank ali jih je deliti med stranke, 
odloči sodišče po svobodnem preudarku. Dolžnost 
dobave se ne odlaga s sodnim postopanjem. ,

S 8-

Ako spravi divji kostanj in želod občina 
v zmislu § 2, ji gre od prevzemne cene, usta­
novljene v § 7, polovica za založbo stroškov, ki 
so združeni s spravljanjem, druga polovica pa pri­
pade užitnemu upravičencu.

§ 9t •

Železnice ali parnoplovstvena podjetja sinejo 
sprejemati pošiljatve divjega kostanja in želoda 
v prevoz le tedaj, ako je voznim listinam za 
vsako pošiljatev pridejano prevozno potrdilo, ki ga 
je izdalo središče za krmila ali deželno mesto za 
krmila po vzorcu, predpisanem v dodatku.

Za pošiljatve vojaške uprave ter za pošiljatve 
iz dežel ogrske svete krone. Bosne in Hercego­
vine, iz zasedenih ozemelj in iz carinskega ino­
zemstva ni treba takih prevoznih potrdil.

8 H».

Divji kostanj in želod, ki sc je uvozil h 
dežel ogrske svete krone, iz Bosne in Hercegovine, 
iz zasedenih ozemelj in iz carinskega inozemstva, 
morajo tiste osebe, ki so povzročile uvoz blaga, 
ponuditi središču za krmila na Dunaju, 1., Tratt- 
nerhof 1, v 8 dneh po prihodu blaga v Avstrijo 
ter navesti terjane cene.

Ponudniki so vezani na svojo ponudbo 
14 dni z učinkom, da se blago, ki je predmet 
ponudbe, v tein času ne sme otujiti. -

Gena za blago, ki ga je prevzelo središče 
za krmila, se ustanovi s svobodnim dogovorom. 
Ako se ne doseže dogovor o višini cene, se upö- 
rabljajo določila § 7, odstavek 3 in nasl. s pre- 
membo, da ustanovitev cene ni omejena s .pre­
vzemnimi cenami, oznamenjenimi v § 7, od­
stavek 1.

S n.

Pravna opravila, ki gtešč zoper določila lega 
ukaza, so nična.

55 12.

Ako se brani lastnik prodati divji ko­
stanj in želod v zmislu § 6 središču za krmila, 
mora, ne kraté v § 14 določenih kazenskih po­
sledic, politično oblaslvo f. stopnje, v čigar oko­
lišu so^. zaloge, razsoditi o dolžnosti oddaje in, 
ako treba, odrediti, da se prisilno odvzamejo.

Razsodba ima moč zoper vsakega, ki ima
pravice do zalog.
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§ 13.
Ako se prisilno odvzamejo zaloge, je odbiti 

lO#/„ od cen, ki so se ustanovile po § 7.
Prisilno razlaščene zaloge mora njih zadnji 

posestnik brezplačno hraniti in ohraniti dotlej, da 
se odpeljejo.

§ M,
Prestopke tega ukaza kaznujejo politična 

oblaslva I. stopnje z denarnimi kaznimi do 
20.000 K ali z zapornimi kaznimi do 6 mescev.

V otežilnih okolnostih se morejo te kazni 
naložiti tudi druga poleg druge. Razen tega more 
pblastvo izreči, da zapade blago, na katero se na­

naša kaznivo dejanje in, ako se je storil presto­
pek v izvrševanju obrti, da dotičnik izgubi obrtno 
pravico.

§ 15.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

S tem dnem izgubi moč ministrstveni ukaz 
z dne 28. septembra 1916. 1. (drž. zak. št. 330).

Höfer s. r. Toggenburg s. r.
Banhans s. r. Schauer s. r.
Wimmer s.'r. Wieser s. r.

Silva-Tarouca s. r.
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Dodatek.

Prevozno potrdilo.

Pošiljačevo ime.............. ,................................................................................................................ ....'■.................

v (kraj). . . ........................ ......................... .. ima pravico poslati...................................................... .. ... .

..................... ky.................................................. (vrsla blaga)

v času od....................................................................do............ ............................................................ 191. .1,

od (ime pošiljalne postaje)............................................................................................................ .......................

v (ime namembne postaje)...................................................................................................................................

po (železnici ali parniku) na naslov (prejemnikovo ime in stanovališče)..................... ............................

, dne................ ................................. ..

'7

L. s. : \

!

(Podpis središča za krmila.)

(Podpis deželnega mesta za krmila.)

To potrdilo je trpežno pripeti na vozno listino.
Da je potrdilo pridajano, je zaznamovali v vozni listini. 
Potrdilo naj odvzame namembna postaja.
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»7».

Ukaz urada za prehranjevanje 
ljudi v porazumu z finančnim 
ministrstvom z dne 15. septem­

bra 1917. 1.
o izdelovanju piva iz začimb z manj stopnjami.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917.1. 
(drž. zak. št. 307) se zaukazuje tako:

§ 1.
Prepovedano je izdelovati pivno začimbo 

z več nego 6-5 saharometrskimi stopnjami izločka.
Temu predpisu je ' ustreženo, ako se pivna 

začimba ob uradni ovedbi na hladilni ladji do- 
žene z' ne več nego 6’5 in oh uradni ovedbi 
s kontrolnim merskim aparatom za pivno začimbo 
ali na podstavi naznanil hamovke v ponvi z ne 
več nego 6 saharometrskimi stopnjami.

Presegati dovoljeno vsebino izlečka za ne 
več nego 0-5 saharornetrske stopnje izlečka je 
dopustno.

§ 2.

Pivna začimba z več stopnjami se sme izde­
lovati le na podstavi dovoljenj, ki jih podeli urad

za prehranjevanje ljudi od primera do primera za 
določene namene.

Âko se na ^podstavi takega dovoljenja izde­
lano pivo ne izroči V porabo, oznamerijeno s po­
deljenim dovoljenjem, ga je pomešati s pivom iz 
začimb z manj stopnjami tako, da ustreza gotovo 
pivo predpisani vsebini osnovne začimbe z ne več 
nego 7 saharometrskimi stopnjami izlečka.

S 3.

Prestopke tega ukaza kaznujejo politična 
oblastva I. stopnje z denarnimi kaznimi do 
20.000 K ali z zaporom do 6 mescev, ako 
dejanje po obstoječih zakonih nè spada pod strožjo 
kazen.

Oh kaznovanju se more razsoditi tudi na 
izgubo obrtne pravice za vedno ali na določen čas.

V kazenski razsodbi se more tudi izreči, da 
zapadejo predmeti, na katere se nanaša kazipvo 
dejanje, v prid državi.

§ 4.

Ukaz dobi moč 24. dne septembra 1917. 1. 

Höf or s. t. VVim m im’ s. r.

(

kt a. kr. dvoru# in državni liskaru*.
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